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KaTtd Tn Xprion n CUCKEUN HOYKWVEI O appoUg
O1 p6lol oTnV KATW TTAEUPE TOu doyEioU BPWHIKOU
vepou eival xaAaopévol 1 eBappévol.

® EmiKoivwvAoTe Pe £E0UCIOBOTNHEVO KATAOTNHA.

Texvikd oTolxeia

FC 2-4
HAekTpIKA oUVEeon
Taon \ 36-37
T0TOG TTpOCTACiag IPX4
Kartnyopia TpooTaciag CUCKEUNG 1]
OvopaaTIKA 10XUG GUOKEUNG W 28
OvopaaTIKA Taon PTraTapiag \ 3,6-3,7
MéyioTn Sidpkeia AeIToupyiag g min 20
TTARPWG POPTIOUEVN PTTATAPIT
(2,5 Ah)
MoodéTnTa TARPWONG
‘Oykog deapevng kabapou vepou ml 200
‘Oykog detapevig akabapTou ml 100
vepoU
AlaoTdoeig kai Bapn
Bdipog (xwpig e¢apTripaTa Kai kg 2,2
uypd@ aTTOPPUTTAVTIKA)
MnAkog mm 220
MAdTOg mm 240
“Yyog mm 1220
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Ucnonb3oBaHMe No Ha3HA4YeHUIo

Mcnonb3oBaThb yCTPONCTBO TOMBKO C aKKyMYNSTOPHLIMM
6rnokamu 1 3apsiAHBIMU YCTPOMCTBaMU CUCTEMBI

KARCHER Battery Power 4 B.

Moaxopsime akkyMynsTopHble Groku
BP 4V

oTMeueHbl cumBonom BP 4 B.

3apskaTb akKyMynATOPHbIA Grok

TOMbBKO C MOMOLLbHO AOMYLLEHHbIX
3apsiAHbIX YCTPOUCTB.

[Nonomoe4Hasa MalimHa npegHasHadeHa
NCKNIOYNTENbHO ANA OYUCTKN TBEepAblX HAMObHbIX
I'IOKprTVII7I B JOMAaLLHEM XO35IMCTBE U UCKITIOYUTENBHO

ANS NPUMEHEHNs Ha TBepAbIX, BOAOCTONKNX
HanornbHbIX MOKPbLITUSX.

He unctutb YyBCTBUTENbHBIE K BOAE NOKPbLITUS Kak,
Hanpumep, HeobpaboTaHHbIe NPOGKOBbIE MOMbI,
NOCKOMNbKY MOXET NPOHUKHYTb Briara 1 NoBpeauTb Mor.
YcTponcTso noaxoaut Ansa odnctkm MNBX, nuHoneyma,
NIANTKX, KAMEHHbIX MOBEPXHOCTEWN, BOLLEHOIO 1
obpaboTaHHOro MacnomM napkeTa, namuHara, a Takke
BCEX He YyBCTBUTENbHbIX K BOAE HaMnosIbHbIX MOKPbLITWIA.

3awuTa okpyxarowemn cpeabl

Yy YnakoBOuYHble MaTepuarsl noaaaTcs
BTOPUYHOW NepepaboTke. YnakoBky Heobxoanmo
yTunuaupoBatb 6e3 yuiepba ans okpyxatoemn

cpeabl.
OnekTpuyeckne v aneKTPOHHbIe YCTponcTBa
YacTo cofepxaT LieHHble MaTtepuansl,
mmm  [1PUIOAHbBIE ANS BTOPUYHOI NepepaboTku, 1
3a4acTylo Takme KOMMOHEHTLI, kak 6aTapew,
aKKyMynsTopbl UM Macrno, KoTopble npu
HenpaBuIbHOM O6paLLeHnn Unu HeHaanexatlen
YTUNM3aunn NPeACTaBnsAoT NOTeHUMArbHYO
onacHOCTb Ans 3[40POBbS U OKpyXKatoLlel cpefbl. Tem
He MeHee, AaHHbIE KOMMOHEHTbI HEOBXOANMbI ANst
npaBuUIbHOM PaboTbl yCTPONCTBA. YCTPOMCTBA,
0603HaYeHHbIE 3TUM CUMBOIIOM, 3arpeLleHo
YTUNM3NPOBaTh BMECTE C GbITOBLIMU OTXOAAMMU.

Yka3aHus no komnoHeHTam (REACH)
[Ans nonyyeHusa akTyanbHoW HdopmaLmm o
KOMMOHeHTax cM. www.kaercher.de/REACH

MpuHapneXxHoOCTU 1 3anacHblie
yacTm

Mcnonb3oBaTb TOMbKO OpUrMHasbHble
NPUHAANEXHOCTMN M 3anacHble YacTu. TONbKO OHK
rapaHTupytoT 6e3onacHyto n 6ecnepeboiiHyto paboTy
yCcTponcTBa.

[na nony4eHns nHgopmaLmmn o NPUHAANEXHOCTAX 1
3anyacTsix cM. www.kaercher.com.

KoMnnekT noctaBku

Komnnektauus ycTpoicTsa ykasaHa Ha ynakoBke. MNpu
pacnakoBke YCTPOWCTBa NPOBEPUTL KOMMIIEKTaLMIO.
Mpw oBHapy>eHnn HeJocTaLWMX NPUHAANEXHOCTEN
VNN NOBPEXAEHUN, MOMNyYEHHbIX BO BPEMSI
TPaHCNOPTMPOBKU, criefyeT YBEAOMUTL TOProBYHO
opraHu3auuio, NPoAaBLUYHO YCTPONCTBO.

B kaxxgow cTpaHe OeicTBYIOT COOTBETCTBYOLLME
YCMNOBUSI rapaHTUK, YCTaHOBIEHHbIE HalLel AoYepHen
c6bITOBOM KOMNaHWen. BoamoxHble HencnpaBHOCTH
YCTPOWCTBA B TEYEHUE rapaHTUAHOIO Cpoka Mbl
ycTpaHsiem 6ecnnaTtHo, ecnv npuynHa 3akrnovaercs B
nAedekTax maTepnanos Unu Npom3BoacTBeHHOM Bpake.
B cnyyae BO3HUMKHOBEHWS NPETEH3NI B TEYEeHME
rapaHTUMHOrO cpoka npocbba obpallaTbCsi ¢ YHEKOM O
NoKyrke B TOProByto OpraHn3aLuio, NpoaaBsLLyio
naaenve, unv B bnmxaniuyto yrnonHOMOYEHHYH Cryxoy
cepBUCHOro obecnyxunBaHus.

(Appec ykasaH Ha obopoTe)
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[ara Bbinycka otobpaxaeTcs Ha 3aBOACKOW
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaHHOM BUIE.

Mpu aTOM OTAENbHbIE LMDPbLI UMEIOT
criepyollee 3HavyeHue::

Mpumep: 30190

rol Bbinycka

0  cToneTtue Bbinycka

1 pecaTunetve Bbinycka

9  BTOpas uudpa mecsua Bbinycka
0  nepBsas uudpa mecsLa Bbinycka

w

Takum o6pasomM, B faHHOM npumepe kog 30190
o3HayaeT gary Bbinycka 09 /(2)013.

YKazaHusA no TeXHUKe

6e3onacHocTU

Mepen nepBbIM KCNONb30BaHWEM YCTPOWCTBA CrieayeT
03HaAKOMUTLCS C HACTOSILLMMU YKa3aHWUSIMU MO TEXHUKE
6€e30MacHOCTM, HACTOALLEN OPUrMHANBHON
MHCTPYKUMEN Mo 3KCMnyaTaumm, ykazaHusaMm no
TexHuke 6e30nacHoCTU, KOTOpble NpunararTcs K
aKKyMynsaTopHOMY 6roky, a Takke ¢ opuriHansbHom
MHCTPYKUMEN MO 3KCMnyaTaumum akkyMynsaTOpHOro
6roka n cTaHgapTHOro 3apsiAHOro YCTPOMCTBA.
[eiicTBOBaTH B COOTBETCTBUM C HUMKU. CnenyeT
COXpaHWUTb JOKYMEHTaLMo ANs AanbHENLWero
nonb3oBaHWs UNK Ans crnegytoLlero Bnagensua.
Hapsiay ¢ ykasaHusiMu, COAepXKaLLMMUCS B MHCTPYKLMN
no aKcnnyatauum, cobnoaaTs Takke obLmne
3aKoHoAaTEeNbHbIE MOMOXEHWS N0 TeXHUKe
6e30nacHOCTM 1 NPefoTBPaLLEHNI0 HECYACTHBIX
cnyyaes.

CTeneHb onacHOCTU

e YkasaHue omHoCcUMmMesbHO HeNnocpedCmeeHHO
eposswel onacHocmu, komopasi npueodum K
msiKenbIM mpasmam unu K cMmepmu.

AN MPEQYTNPEXQEHNE

® YKkasaHue 0omHOCUMEesIbHO 803MOXHOU
rmomeHyuarnsbHoO ornacHol cumyayuu, kKomopasi
MOXem npueecmu K msixesbiM mpasmam unu K
cvepmu.

AN OCTOPOXHO

o YkasaHue Ha MOMeHUUasnbHO OMacHylo cumyayuro,
KOmopasi MoXem npueecmu K Mofy4eHUr0 NIeeKuX
mpaem.

® YKasaHue omHOCcUMmMesibHO 803MOXHOU
romeHyuanbHO ornacHoU cumyayuu, komopasi
Moxem noeredb 3a coboli MamepuanbHbIl yuepb.

AneKkTpuyeckne KOMMNOHEHTbI

A\ OMACHOCTbD « He rnoapyxamb
ycmpoticmeo 8 800y. ® 3anpeweHo rnpukacamscs K
KOHmMakmam usnu nposodam. e He nodsepzams
ycmpoticmeo ¢ 6bamapeliHbiM 6110KoM 8030elicmeuto
MPSIMbIX COMTHEYHbIX JTy4eli, mernna unu o2Hsl.

AN MPEQYTNPEXOEHMUE e« Beikniouams
ycmpoticmeo neped ecemu pabomamu o yxody u
mexobcryxueaHuro.  Yempolicmeo umeem
3r1eKMpUYECKUEe KOMIOHEHMbI, MO3MOMY €20 Hesb3s
MbImb 1100 MPomMo4YHol 6000U.

N OCTOPOXHO e pasomsi no pemoHmy
rnopyYyame mMosibKO aemopu308aHHOU cep8uCHOU
cnyxb6e. o [Tleped KaxxObIM UCMONb308aHUEM
nposepsams ycmpolicmeo u npuHadnexHocmu Ha
ucnpasHocmbs u 6e3onacHocmsb 3Kcryamayuu. He
ucrnonb308amsb ycmpolicmeo, ecriu OHO MO8PEXOEHO.

BHUMAHMUE e He scrmasnsims npedmems: e

KperiieHue akKyMyrsimopa, KpoMe akKyMyIisimopHbIX
6nokoe cucmembl KARCHER Battery Power 4 B.

Be3onacHas pa6oTa

A OIMACHOCTb o OnacHocms yoywns.

YnaKko8o4HY0 MIeHKy XpaHump 8 HeoCcmynHOM Orisi
demeli mecme.

AN NMPEQYTIPEXXOEHME e vicrionssosams
ycmpolicmeo morsibKo Mo HasHayeHuro. Yyumbieams
MecmHble ocobeHHocmu u ripu pabome ¢
ycmpolicmeom criedums 3a mpembumMu nuyamu,
Haxodauwumucs nobnusocmu, ocobeHHo dembmu. e B
onacHbIX 30Ha (Hanpumep, Ha 3anpaskax) cobnodams
coomeemcmeytoujue npasuna MexHuKu
6e3onacHocmu. 3anpeweHo aKcrnyamuposams
ycmpolicmeo 80 83pbI8OOMACHBIX MOMEUEHUSIX.

o [lemsam u nuyam, He 03HaKOMIIEHHbIM C HACMOSILUM
pyKosodcmeom, 3anpeujaemcs KcrIyamuposams
daHHoe ycmpoticmeo. MecmHbie npasuna mo2ym
oz2paHu4ueamp 8o3pacm orepamopa. ® Ycmpolicmeo
He npedHa3Ha4eHo Orisi UCob308aHusi 0embMu Unu
nuyamu ¢ oepaHuYeHHbIMU ¢hu3udecKuMU,
CEHCOPHLIMU UIU yMCMEEHHbIMU CIOCO6HOCMAMU Uu
nuyamu, He 03HaKOMIIEHHbIMU C 3MUMU
uHempykyusimu. e Jluya ¢ oepaHuU4eHHbIMU
hU3UYECKUMU, CEHCOPHBLIMU UNU YMCMEEHHbIMU
crocobHocmsMU, @ makxe nuua, He obnadaroujue
HE06X00UMbIM OrbIMOM U 3HaHUSIMU, MO2ym
ucrnonb308ames ycmpolicmeo mosibko 8 MoM criy4ae,
ec/u OHU Haxodamcs Nod Hadnexawum npucMompom
Unu npowsIu UHCMPYKMax KOMNemeHmHoe2o nuya
omHocumerbHO 6e30r1acHO20 UCIO0b308aHUSsI
o0b0opydosaHusi U OCO3HarM B03MOXHbIE pUcKU. e He
paspewams demsim uepams ¢ ycmpolicmeom.

e Crnedums 3a mem, Ymobbl demu He uzpanu ¢
ycmpoticmeom. e Koeda ycmpolicmeo ocmbigaem, e20
cnedyem xpaHume 8 HedocmynHom 0551 demeli mecme.
o [lemsm paspeweHo nposodums O4UCMKY U
obcnyxusaHue ycmpoticmea mosibKo 1od
npucmompom. e [epxxams yacmu mena (Hanpumep,
narnbybl, 80510CkI) nodasblie om spawarueaocs
saruka. e OrnacHoCmb MpasmMuposaHusi OCMpPbIMU
npedmemamu (Harpumep, ockorkamu). 3awuwams
PYKU 80 8peMsi 04UCMKU 8UBPaYUOHHOU 20108KU.

AN OCTOPOXXHO e He ucrionbsosams
npubop, ecru oH paHee nadasn u umeem rpu3HaKu
108pexXOeHUs Uu He2epMemuyHoOCmu.

® OKcrnyamuposams U xpaHume ycmpouticmeo
MOsbKO 8 COOMBemMCcmauUU ¢ OnUCaHUeM U PUCYHKOM.
e OnacHoCcmb HecYacmHbIX Cly4aes U nospexoeHul
scriedcmeue onpokudbigaHusi ycmpoticmea. Neped
nposedeHuem nobbix pabom ¢ ycmpolcmeom unu Ha
HeM Heobx00UMO NPUHAMb yCcmoU4uoe MosIoKeHUE.
e 3anpewaemcs ocmaensame pabomarowiee
ycmpoticmeo 6e3 npucmompa.

BHUMAHMUE . lMospexdeHue ycmpoticmea.
BanpeuwjeHo 3anueame 8 b6ak 05151 800b!
pacmeopumernu, xudkocmu, codepxxaujue
pacmeopumenu, unu HepasbaeneHHble KUCIIOmbl
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(Hanpumep, mMorowue cpedcmea, 6EH3UH,
pasbasumenu Kpacok U ayemoH). e Bkrroyams
ycmpolicmeo mosibKo 8 mom crlyyae, ecru
ycmaHoerneHbl 6aku Or1si yucmol u epsi3Hol 800kl © He
cobupams ycmpolicmeom ocmpble Usu KpyrHble
npedmMembl, makue Kak OCKOJKU, epasull unu demarnu
uepywek.  He 3arnueams 8 6ak 0518 4ucmou 800b!
YKCYCHYI0 Kucriomy, cpedcmeo 0ns yoaneHusi
U386eCcmK08020 Hanlema, 3ghUpPHbIe macna unu
no0obHble sewecmesa. Takxe cnedums 3a mem,
umobbl amu sew,ecmea He ronanu 8 ycmpolcmeo.

® /lcrionb3oeame ycmpoulicmeo mosbKo Ha meepobix
ronax ¢ 8000HeNPOHUUaeMbIM MOKPbIMUeM, Harnpumep
nakupoeaHHOM rapkeme, IManupo8aHHoU Naumke unu
nuHorneyme. ® He ucrons3oeame ycmpoulicmeo 0515
O4UCMKU KOBPO8 U KOBPOBbIX MOKPpbIMull. ® He
nepemew,ams ycmpolicmeo o HarnosibHol pewemke
cucmeM KOH8EKMOPHO20 OmorieHuUs. Yempolcmeo He
MoXxxem rio2riowams ebimeKarow,yto 800y rpu e2o
nepemMeweHUU o pewemke. ® Bo epems dnumesnbHbix
repepbI8os U r1ocse UCMonb308aHus crnedyem
8bIKIIt04amb ycmpolicmeo ¢ MOMOWbI0 2/1a8HO20
8bIKo4Yamens/npubopHo20 8biko4Yamernsi. e He
paspewaemcs aKcrlyamayus ycmpoticmea rpu
memnepamype Huxe 0 °C. e Obecrieyums 3awumy
ycmpoticmea om 0ox0s1. He xpaHumb ycmpolicmeo
100 OMKpbIMbIM HEGOM.

CumMBOnNbI Ha YCTPOUCTBE
A OINACHOCTb

7 OnacHocmb MopaKeHusi MOKOM
Z @ )| B ycmpoicmee umeromesi
//\\ aneKkmpu4YecKue KOMIOHeHMbI.
He mbimb ycmpoticmeo nod
rpomoyHoli 8odoli. He noepyxamsb
ycmpoticmeo & 800y.

OnucaHue ycTponcTBa
B gaHHOW MHCTPYKLUMK NO 3KCnnyaTaummu npuBeaeHo
onucaHue ycTponcTea ¢ MakcumarbHOn
KomnnekTaumen. Komnnekraums otnnyaercs B
3aBUCKMMOCTM OT MOAENM (CM. YNaKoBKY).
PUCYHKM CM. Ha CTpaHMLax C PUCYHKaMMU.
PucyHok A

(@) PyxosTka
@ Bak Ans YncTom BoAbI

(® Kworika pa3s6riokuposku dunTpa ass
ynaBnneaHus BONoG

@ CbemMHbIn unbTp AN BONIOC

@ KHonka pa3bnokupoBK/ pyykn yCTponcTBa
@ BubpauuoHHas ronoska

@ KpenneHue akkymynstopa

CBeToanoaHbIN MHAMKATOP YPOBHSA 3apsiaa
akkymynsaTopa

(® AxkymynsTopHbii Griok (KARCHER Battery
Power 4 B)

3apsaHoe yctporicteo (KARCHER Battery
Power 4 B)

(D) * YerpoitcTso BeicTpoit 3apsiaku Duo (KARCHER
Battery Power 4 B)

@ YucTswas wetka

@ YHuBepcarnbHbIi YNCTALMIA Banmk

* YucTawmini Banuk Ana KaMeHHbIX Monos

@ CTaHumsa napKoBKk1

Motowee cpeactso RM 536 (30 mn)

({7 * Motowee cpencteo RM 536 (500 i)

* Motowyee cpenctso RM 537 (30 mn)

BbICTYN ANs XpaHEHUs1 YUCTALLEro Banuka

@ Bak ans rpszHol Boabl

@ BokoBasi Kpbillka Anst CbeMa YMCTSLLEero Banmnka

* onumsa

YcTaHoBKa py4Kku ycTpoucTBa
1. BcTaBuTb BEPXHIOK YacCTb PyyKkn YCTPOCTBA B
HUXKHIOKO YacTb PYYKM YCTPOWCTBA A0 dmKcauum.
YaepxwvBaTb 6a30Boe yCTPONCTBO.
BcTaButb g0 ynopa pyyky ycTpoincTBa B 6asoBoe
YCTPOWCTBO A0 hmKcaumm ¢ wenykom. Pyuka
YCTPONCTBA AOMmKHa ObITb HAAEXHO
3aduKcnpoBaHa B YCTPOWCTBE.
PucyHok B

Beoa B JKcnnyartauuro

3apsiaka akKyMynsiTopHOro 6roka
1. 3apsanTb akKyMynAaTOpHbIN 6ok (CM. MHCTPYKLMK
Mo 9KCMyaTauum 1 MHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e3onacHocTy st akKyMynsTopHoro 6roka u
3apsiAHOrO YCTPOMCTBA).

wn

YcTtaHoBKa AKKyMynsToOpHOro 6noka
1. BcTaBuTb akKyMynsiTOpHbIV GroK B KpenneHune
aKKyMynsTopHoro 6rnoka Ha yCTponcTBe A0 Lenyka.
PucyHok C

YcTtaHoBKa 6aka AnA rpsisHON BoAbl

[MocTaBuTb YCTPOWCTBO Ha Non.

2. BsaTtb 6ak ons rpsisHOV BOAbI 3@ MOTAWHYIO PYYKy U
BCTaBUTb €ro B HanpasnsAwLyo BVI6paLI,VIOHHOI7I
ronoBKN.

PucyHok D

-

YcTtaHoBKa Banuka

1. HaxaTb KHOMNKy pa3brnoknpoBKky GOKOBOW KPbILLKMA U
CHSITb KPBbILLKY.

2. O6patuTb BHMMaHWE Ha LBETOBOE Ha3HayeHne
BHYTPEHHel CTOPOHbI Banvka u gepxartensi Ha
yCTpOnCTBE (Hanpumep, UONETOBbIN K
droneTtoBomy).

3. HapeTb uuctawmin Banuk Ao ynopa Ha gepxartens.
PucyHok E

4. YcTaHOBUTb GOKOBYIO KPbILLKY Ha YCTPOWCTBO.

3anonHeHue 6aka gnNsA YMcToN BoAbl
1. B3aTtb 6ak gns ynctom BoAbl COOKY 3a YTONMNEHHbIE
PYYKM 1 U3BMeYb ero n3 yctponcrea (45°).
2. OTKpbITb 3aMOK 6aka U NOBEPHYTb B CTOPOHY.
PucyHok F
3. 3anonHuTtb 6ak 4ns YMCTON BOAbl XONOAHOW Unn
TENMom YNCTOWN BOOOW.
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4. Tlpun HeobxoaMMocTV B Gak A YNCTON BOAbI
3anuTb MOIOLLEE CPEACTBO U CPeACTBO Ans
yxona KARCHER.

BHUMAHUE
IMepedo3upoeka unu HedocmamoyHasi do3upoeka
Moroujezo cpedcmea unu cpedcmea 05 yxoda
Moxem npusecmu K HeydoeremeopumeribHbIM
pesyrnbmamam 04UCMKuU.
Cobnodameb pekomeHOayuto rno 003Upo8aHuro
moroue2o cpedcmea unu cpedcmea 015 yxoda.
5. 3akpbITb KpbILLKy 6aka.
6. BcraBuTb Hak onsi YMcToi BoAbl B yCTPOMCTBO.
PucyHok G
Bak ans ymucton Boabl AOMKEH ObiTb HAAEXHO
3adukcupoBaTh B YCTPOUCTBE.

AkcnnyaTtauus

O6wwme ykasaHUA No o6cnyXxMBaHUIO

BHUMAHUE

BnaxHocmb

lMospexdeHue umyujecmeaa npu UCMonb308aHUU Ha
4yecmeumesbHbIX Monax

lMeped ucnonb3osaHuem ycmpolicmea nposepums o
Ha 8000HeNPOoHUUaeMOCMb 8 HE3aMeMmHOM Mecme.
He yucmums yyecmeumeribHble K 800€ MOKPbIMUSI Kak,
Harnpumep, HeobpabomaHHble npPobKoebie Nosbl,
OCKOMbKY MOXem MPOHUKHYMb er1aga u nospedums
non.

BHUMAHME

Yuwep6 umywecmey

lMospexdeHue ycmpolicmea ocmpbiMU, KPYMHbIMU,

2POMO30KUMU rpedmemamu.

Henb3si xpaHUMb U UCnonb308ame ycmpoucmeo Ha

3ameepodesuweli 2pyboli eps3u u npedmemax, mak Kak

Yacmu moeym 3acmpsimb 100 6akom 0n1s epsi3HoU

800bI U 8bI38amb yaparuHbl Ha nosny u bake.

lMeped Havanom pabomsl u xpaHeHuem ycmpoticmea

ydanume makue npedMemsl, KaK OCKOJIKU, 2allbKa,

8UHMBbI Unu Oemarnu uzpywex ¢ rona.

PucyHok W

lMpumeyvaHue

o [Ina npedomepaujeHusi nosieneHust norocamozo
y3opa, neped npuUMeHeHUeM Ha 4y8cmeumerbHbIX
rnosepxHocmsix, Hanpumep, u3 depesa unu
KepamozpaHuma, Heobxo0uMOo rpPosepuMb
ycmpolicmeo & mano3amemHoM Mecme.

e He ¢hukcuposampb 8 0OHOM MONIOXKEHUU, TOCMOSIHHO
nepedsuzame 80 8peMs YUCMKU.

e Credosamb UHCMPYKUUsIM npou3sooumernsi
HaronbHO20 MOKPbLIMUS.

MpumevaHue

Pabomamb 3a0HUM X000M 110 HanpasneHuro K dsepu,

4mobbl He 0cmaeanock c1edo8 Ha MorbKO Ymo

8bIMbIMOM r107TY.

PucyHok X

e OuucTka nona ocyLLecTBrseTcs nytem
nepemeLLeHns yCTpoiCTBa Bnepea-Hasaz, co
CKOPOCTbIO Mbliecoca.

MpumevaHue

[ns docmuxeHus onmumarnbHO20 pesdynibmama

rnocmupams 8anuk 8 cmuparsnbHol mawuHe rpu 60 °C

rneped nepsbIM UCMONb308aHUEM.

lMoepexdeHue umyujecmea us-3a
He3akpen/ieHHO20 8asluka
CmuparnbHas mawuHa Moxem 6bimb nospexoeHa.

lMonoxume sanuk 8 cemky 0711 cmupKu 6enbs u
3aepy3ume 8 cmuparbHy MawuHy AononHUMesNbHoe
bernbe.

BHUMAHUE

lMoepexdeHusi Npu o4ucmke e8asuka ¢
ucnonb3oeaHueM KOHOUYUOHepa Ans 6enbs unu
ecredcmeue ucnosib308aHus CyWUusnKu
lNospexdeHue MUKPOBOITOKOH

He ucrnonb3o08amb koHOUYUOHep 0nsi 6enbs npu
oyucmke 8 cmupasbHoU MawuHe.

He knadume 8arnuk 8 cywurky.

Hauano pa6oTbl

BHUMAHWE

Hexkonmponupyemoe nepemeuweHue
lMospexdeHue ycmpolicmea u umyujecmea
lpu sknroyeHUU ycmpolicmea 8anuk HaduHaem
spawamscsi.

[po4Ho Bepxkambcsi 3a pyKOSAMKY, 4mobbl
ycmpoticmeo He 08ueanock camo 1o cebe.

BHUMAHWE
Bak dnsi yucmol unu 2psizHoli 800bI He
ycmaHoersneH
Yuwepb umyuwecmsy
lMeped Hauyanom ybopku y6edumsbcs, ymo bak ons
qyucmol 800kl 3arnonHeH 8odol, a 6ak Onsi 2psi3Hol
800bI ycmaHo8rieH 8 ycmpolicmeo.
1. TMoTsAHYTb pyKOSITKY Ha3agj.
PucyHok H
YCTPONCTBO BKIOYaETCS.
2. lMepemeluatb YCTPOWCTBO Brepea 1 Hasag, noka
Banuk He ByaeT 4OCTATOYHO YBMAXKHEH.

YpoBeHb 3apsaa akkymynsaTopa
CseTognoa Ha BUOBpaLMOHHON ronoBKe NokasbiBaeT
ypoBeHb 3apsifa akkymynsitopa:

e CBseToavoa CBETUTCS, KOrAa 3apsia akkymynstopa
NonHbIN 1 A0 ypoBHs 3apsaa 20 %.

o [lpubnuantenbHo 3a 4 MUHYTbI 40 pa3psiakv
akkymynstopa (20 % ypoBHsi 3apsiaa) cBeToamon
MUraeT, @ Banmkv BpaLLaloTCs TPUXAbI B pexume
6bICTPOro ABVIKEHWSI CTapT-CTOM.

PucyHok |

OnopoxHeHue 6aka Ans rpA3HOM BoAbl

1. YcTaHOBUTb pPy4Ky YCTPOWCTBA B BEPTUKANIbHOE
nonoxeHue.
YCTPONCTBO BbIKIOYaETCS.

2. Haxatb KHOMKy pa3bnokupoBku 6aka Ans rpsisHomn
BOAb! U BbIHYTb €ro 3a NoTalHyto PyyKy.
PucyHok J

3. OnopoxHWUTb 6ak ANns rpsasHoi Boabl Yepes
otBepcTue. Ecnu nprcoxna rpsisb, OTKpbITb U CHATb
KpbILWKy 6aka Ans rpsa3Hon BoAbl 3a 60KoBy0
Haknagky 1 NpombiTe 6ak YNCTOW BOLOW.
PucyHok K

4. BcraBuTb 6ak aons rpsa3Hon Boapl (CM. rnay
Ycma+oeka 6aka 0nsi epsi3HoU 800bl).

[onuBaHne MoOIOLLEN XNOKOCTN
1. 3anonHuTb 6ak Ans uncTomn Boabl (CM. rmasy
3anonHeHue 6aka 0nsi Yucmou 800b!).

BHUMAHUE

OnacHocmb U3-3a yme4ku 800bl

OnacHocmb nospexoeHusi

OnopoxHsime 6ak 0551 2psi3HOU 800bI Kaxdbili pa3 npu
onopoxHeHuu 6aka 051 yucmoli 800k, U neped
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3anonHeHuem baka Ans yucmol 8odbi 80 u3bexaHue
nepenonHeHusi 6aka Onsi 2psi3Holl 800kbl.

MpuocTtaHoBKa paboThl

BHUMAHUE
Bnaxubil eanuk
lMospexdeHue YyscmeumerbHbIX 107108 om
8o3delicmeus enaau
IMpu npodomkumernbHbIX nepepbigax 8 pabome
cmasumb ycmpolicmeo Ha CmaHyuto NapKosKu,
4mobbl npedomepamums rnospexoeHue
4y8CmMeUMErbHbIX 107108 8/1aXHbLIM 8aTUKOM.
1. YCTaHOBUTbL Py4Ky YCTPOWCTBaA B BEPTUKAIIbHOE
nornoxeHwue.
YCTPONCTBO BbIKIO4aETCS.
2. TMocTaBWTb YCTPOMCTBO HA CTaHLMIO NapKOBKK.
PucyHok R

OkoH4aHue paboTbl
1. YcTaHOBUTbL Py4Ky YCTPOWCTBA B BEpPTUKAIIbHOE
nornoxeHwue.
YCTPONCTBO BbIKIO4AETCS.
2. TMocTaBuTb YCTPOMCTBO Ha CTaHLMIO NapKOBKM.
PucyHok R

BHUMAHUE

lMpucoxwasn epsi3b

lNpucoxwas 2ps3b Moxem Hado20 noepedums

ycmpoticmeo.

PekomeHOyemcsi MofHOCMbHO oYuwame ycmpoucmeo

rocne Kaxdo20 UCMob308aHUSI.

3. OuncTnTb ycTponcTBo (cM. rmaBy Ovucmka
ycmpoticmea).

XpaHeHue ycTpoincTBa

BHUMAHUE

Xudkocmu / enaxHas 2psi3b

Ecnu 8o epemsi xpaHeHusi 8 ycmpolicmee ewe

Haxo0umcs XuOKoCcMb / 8naxHasi 2psi3b, 3mMo Moxem

rpusecmu K rosi8NIeHuUIo HerpusimHoz20 3arnaxa.

[Mpu xpaHeHuUU ycmpolicmea nonHOCMbio CrIUMb 800y

u3 6akoe 0n1s1 yucmoli U epsi3Hol 800bl.

C nomouwbro wemku Ons odyucmku yoanume 60510Ckl U

yacmuybl 2ps3u u3 ¢hunbmpa 07151 80710C Ha HUXHEM

KOXYyXe 8ubpayUoHHOU 20M108KU.

Jamb o4uweHHOMYy 8aruKy 8bICOXHYMb Ha 8030yxe,

Harpumep, Ha 8bicmyre gubpayuoHHoU 2o1oeku. He

Krnacme 6/1axHbIl 8anuK 8 3aKpbimble wkagb! O51s

8bIChbIXaHUSI.

1. [Oatb nyctomy 6aky Ansi rpsisHONn Bodbl BbICOXHYTb,
npexae YeM BCTaBNSATb €ro B yCTPONCTBO.

2. TocTaBWTb YCTPOMCTBO HA CTaHLMIO NapKOBKM.
PucyHok R

3. CHsATb Banuk 1 npu HeobXoaMMOCTN OYUCTUTL (CM.
rmaBy Ouyucmka earnuka).

4. [Onsi BbICbIXaHWS1 YCTaHOBUTb BMaXHbIN Banuk Ha
BbICTYN BUOPALIMOHHOW rOMNOBKY.

PucyHok S

5. CHATb akKyMynaTOpHbI 6nok (cM. rmaBy Cbem
aKKyMyrsimopHo20 6s10Ka).

6. 3apsauTb akKyMynATOPHbIVA GrOK, CM. MHCTPYKLMK
no 3KCMnyaTaLuum 1 ykasaHusi No TeXHWKe
6e30nacHOCTM Ans akkyMynsiTopHoro 6rnoka u
3apsaHOro yCTponcTaa.

7. XpaHWTb YCTPOMCTBO B CYyXWUX MOMELLEHHUSIX.
PucyHok U

CbeM akKyMynsATOpHoOro 6rnoka
lMpumeyaHue

IMpu dnumernbHbIx Nepepbisax 8 pabome u3eneyb

aKKymynsimopHbIt 6110k u3 ycmpolcmea u

rpedoxpaHume €20 0m HecaHKUUOHUPO8aHHO20

UCnosnb308aHUsI.

1. YcTaHOBUTb pPy4Ky YCTPOWCTBA B BEPTUKAIIbHOE
NonoXeHwue.

YCTPONCTBO BbIKNOYAETCS.

2. HaxaTtb KHOMKy pa3brnoknpoBku Ha
aKKyMynsTopHoM Brioke v n3eneyb
aKKyMYNATOPHbI BrIoK 13 kpenneHust
akKkymynsiTopHoro 6roka.

PucyHok V

Yxoa u TexHun4yeckoe

obcnyxunBaHue

O6Lwwme ykasaHus

AN TIPEAQYTNPEXOEHUE

OnacHocme npu criy4altiHoM 3arnycke ycmpolicmea
OnacHocmb mpaemupoeaHusi

lMeped ebinonHeHuem nobbix pabom Ha ycmpoticmee
8bIHUMalme aKKyMysimopHbIl 6I10K.

OuucTtka ycTponcTBa

BHUMAHWE
Ocmamku eps3u unu moruwezo cpedcmea
Bak 0n1s epsizHoll 800b1 U ¢hunibmp 07151 80/10C
HeobXxo0uUMo peaynspHO o4ulams, Ymobbl 2psi3b He
cobupanack 8 bake unu ¢unbmpe 0ns gosnoc. Ecnu
ycmpoticmeo He oyuwams nocse 3agepueHusi
pabomsi, Yacmuubl epsi3u Mo2ym 3acopums ¢huribmp
Ans eonoc u wenu. Kpome moeo, ckornneHue epsiau u
b6akmepuli MoxXem cmamb NPUYUHOU HenpuUsMHo20
3arnaxa 6 ycmpoticmee.
He Oepxamb HUXHIOK Yacmb 8UbpayUoHHOU 20108KU
o0 eodod.
1. YcTaHOBUTb pPyyKy YCTPOWCTBA B BEpTUKANIbHOE
NONoXeHwue.
YCTPOWCTBO BbIKItO4AETCA.
2. OnopoOXHWUTb N OYNCTUTL Bak ANs rpsi3HON BoAb!
(cm. rmaBy O4ucmka b6aka 0n1s1 2psi3HOU 800bl).
3. HaxaTb kHOMKy pa3brokupoBku cdunsTpa Ans
BOIOC.
dUnLTp ANs BONOC OTCOEAMHSETCS.
4. CHSITb U OUNCTUTB PUNLTP ANSA Bonoc (CM. rnasy
Oyucmka ¢punibmpa 0115 60110C).
PucyHok L
5. CHATb 1 04McTUTL Banuk (cM. masy Ovucmka
8arsnuka).
PucyHok M
6. Ecnu B 6ake Ans YucTol BoAbl BCe €Lle eCcTb BoAa,
CHSTb W OMOPOXHUTbL BGaK AN YMCTON BOAbI.
7. BbITepeTb rpsisb M OCTATKW MOIOLLENO CPEACTBa C
Kopnyca BNaXHoW TPSINKON.

OuncTtka 6aka gnsa rpsisHON BoAbl

BHUMAHUE

lpucoxwas 2pa3b

lMpucoxwas epsizb Moxem Hado120 nogpedums
ycmpoticmeo.

PezynsapHo oyuwams 6ak Onsi 2psi3Holl 800bI.
MHdopmaumio o nopsigke 4eNCTBUIN OTHOCUTENBHO
6aka ans rpsasHon Boapbl cM. B mase OropoxHeHue
6aka 0nsi 2psizHol 800bl.
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1. OTKpbITb U CHATb KpbILWKY 6aka Ans rpsi3HON BoAbl
3a GOKOBYIO HaKIaaKy.

2. MombITb Gak Ans rpsa3HON BoAbl U KPbILLKY
BOAONPOBOAHON BOAOMN.
PucyHok N

3. Kpowme Toro, 6ak Ans rpsisHO Bogbl MOXHO NOMbITb
B NOCYAOMOEYHON MaLlnHe.

OuuncTka Banuka

BHUMAHUE

Ocmamku moroujez2o cpedcmea e sanuke
lMeHoobpa3osaHue

IMombimb 8anuk nod npomo4Hou 8000U rnocne Kaxo0o2o
ucrnonb308aHUs UIU ocmupame €20 8 CmuparnbHoU
MawuHe.

BHUMAHUE

lMoepexdeHusi Npu o4ucmke 8asnuka ¢
ucnonb3oeaHueM KOHOUYUOHepa Ons 6enbs unu
ecriedcmeue UCMONIb308aHUS CYWUSTKU
lMospexdeHue MUKPOBOSIOKOH

He ucnonb3oeameb koHOUUUOHep sl 6enbsi npu
o4ucmKe 8 cmuparibHOU MalluHe.

He knadume eanuk 6 Cywurky.

BHUMAHUE
IMoepexdeHue umywecmea us-3a
He3akpen/ieHHO20 8asluka
CmuparnbHasi MawuHa Moxem 6bimb rnospexoeHa.
lMonoxume sanuk 8 cemky 01 cmupku benbs u
3agpy3ume 8 cmuparnbHyio MawuHy AononHUMensHoe
bernbe.
1. YcTaHOBUTbL Py4Ky YCTPOWCTBA B BEpPTUKAIIbHOE
nornoxeHue.
YCTPONCTBO BbIKMOYaETCS.
2. TocTaBWTb YCTPOMCTBO HA CTaHLIMIO NapKOBKM.
PucyHok R
3. Haxatb KHoMKy pa3brnokupoBku GOKOBOW KPbILLKU U
CHATb KPbILLKY.
4. BbITAHYTb Banvk 3a NoTamHyo pyuyKy.
PucyHok M
5. TombITb Banvk nog npoTOYHON BOAON UIn

nocTuparb B CTUpanbHOW MaluuHe npu makc. 60 °C.

PucyHok O

6. OunCTUTbL NPUBOA LIMNMHOPUYECKUX LLIETOK
BMNa)XHOM TKaHbIO.

7. [ns BbICbIXaHUS YCTAHOBUTL BMAXHbIN Banuk Ha
BbICTYN BUOPALMOHHOW rONOBKM.
PucyHok S

8. XpaHuUTb YCTPOWCTBO B CYXWX NMOMELLIEHUSAX.
PucyHok U

OuucTka chunbTpa Ans Bonoc

BHUMAHWE

lMpucoxwas eps3b

lMpucoxwas epsi3b Moxem Hador2o nospedums
ycmpoticmeo.

PekomeHdyemcsi MOIHOCMbIO oYuwams ycmpolicmeo
rocne Kkaxd020 UCMOMb308aHUSI.

BHUMAHUE

lMpucoxwas eps3b

lMpucoxwas epsi3b Moxem Hador2o nospedums
ycmpoticmeo.

PeeynsipHo oduwams unbmp 0nsi 80510C wemkod.

BHUMAHUWE

lMoepexdeHus1 ecnedcmeue Moliku ¢hunbmpa ons
eos1oc 8 nocydomMoeyHol MawuHe
lMocne moliku Kpal ckpebka Moxem
deghopmuposamscs u 6onbwe He bydem npasuibHO
npunezams K eanuky. 3mo yxydwaem pe3ynbmam
y6opKu.
Motime ¢punbmp dns1 8ornoc He 8 MOCYyOOMOEHHOU
MawuHe, a nod npomoy4Hol odod.
1. YcTaHOBWUTb PyyKy YCTPOWCTBA B BEPTUKANIbHOE
NOMNOXEHME.
YCTPONCTBO BbIKMOYaETCS.
2. TocTaBuUTb YCTPOWCTBO HA CTAHLMIO NAPKOBKM.
PucyHok R
3. HaxaTb KHoMnKy pa3brnokupoBku dunstpa ans
BOIOC.
PucyHok L
dUnLTP ANs BONOC OTCOEAMHSAETCS U MOXET ObITb
CHAT.
4. ToMmbITb MNbTP ANS BONOC MO NPOTOYHOW BOAOW.
5. YpanuTb 3acTpsiBLUYIO rPsi3b, HANPUMEP, U3 rPeBHS
unsTpa LETKON.
PucyHok P
PucyHok Q
6. BcTtaBuTb hunbTp Ans BONoc B BUGPaLMOHHY0
ronoBky nog yrnom 45°, sateMm Haxatb A0
dukcauun. unbTp ANst BONOC A0MKEH ObiTh
HafexXHo 3adMKCMPOBaH B YCTPOWCTBE.
PucyHok T

Yucrsauee cpeacTBo U cpeacTBo Ans yxoga

BHUMAHUE

Ucnonb3oeaHue HernodxodsWux Mo ULUX

cpedcme u cpedcme Ans yxoda

Ucrnonb3oeaHue HEMnodxodswux Mouwux cpedcms u

cpedcme 0151 yxoda Moxxem rogpedums ycmpolicmeo

U npueecmu K aHHyuUpo8aHUIo 2apaHmuu.

Ucnonb3oeame mornbko moroujue cpedcmea

KARCHER.

Obpamumb 8HUMaHUe Ha rpasusibHyto O03UPOBKY.

lMpumeyaHue

IMpu Heobxodumocmu 01151 O4UCMKU 107108

ucnonb308ame Motoujue cpedcmea unu cpedcmsa Ons

yxoda KARCHER.

® CobnogaTtb HGopMaumio nponssoanTens
OTHOCWTENbHO O3UPOBKM MOIOLLETO CPEACTBA U
cpefcTBa Ans yxoaa.

® Y106kl M36exaTb NeHoobpa3oBaHus, HANONMHUTL
©ak Ans YMcTolr BoAbl CHavyana BoAoW, a 3aTemM
MOIOLLMM CPEACTBOM UMW CPELCTBOM Ans yXxoda.

® Bo nsbexaHne nepenonHeHust ocTaBnsATb MECTO
[Nsi MOIOLLIEro CpefCcTBa Unv CPeacTea Ans yxona
npu 3anonHeHunn Bogon. [insa atoro obpawatb
BHMMaHWe Ha MapkmMpoBky «Max» Ha 6ake ans
YncTon BoAbI.

OdemoHTax

Cbem pyyku ycTponucTea

BHUMAHUE

Yacmoe cHsimue pykosimku

Yacmoe cHsimue pykosimku Moxem npusecmu K
rnospexdeHuro ee areMeHmos.

lMocne cbopku 6onbwe He CHUMamb PYKOSIMKY C
6a308020 ycmpolicmea.
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CHumamb pykosimky ¢ 6a308020 ycmpoticmea
paspeweHo MorbKO 8 MoM criyyae, eciu ycmpolicmeo
omnpaensemcs Ha cepesucHoe obcryxusaHue.

&N OCTOPOXHO

OnacHocmb mpaemMuposaHusi

lpu ucrionb308aHuU omeepmku Ha ghukcamope

cywecmesyem 0racHOCMb COCKasb3bI8aHUs U, maKum

obpasom, rnony4eHue ropesa.

AkkypamHo pabomatime omeepmkol Ha ghukcamope.

1. CHsaTb 6ak Ans YACTon BoAbI.

2. OrtsepTkow nog yrnom 90° HaxaTb KHOMKY
pa3briokMpOBKY Ha BEPXHEN YaCTW PYYKU U CHSATb
BEPXHIOK YaCTb Py4Ku yCTPONCTBa.

Mpumeyanue: Haxumas KHOMKy pa3bnoknpoBku
OTBEPTKON, cObntofaiTe 0CTOPOXKHOCTb, YTOObLI He
NoBpeaAnTb YCTPONCTBO.

PucyHok Y

3. OrtsepTKoW nog yrnom 90° HaxaTb KHOMKY
Pa3broKNPOBKY Ha HWKHEN YacTu PYYKU U CHATb
HWXKHIOIO 4acCTb PyyKu YCTPOACTBA.

oMo npu HencnpaBHOCTAX

3ayacTyto HemcnpaBHOCTV MMEIOT NPOCTbIE MPUYMHBI,

NO3TOMY C MOMOLLBIO CriefytoLlero o63opa UX MOXHO

YCTPaHUTb CamMoCTOsITeNbHO. B crnyyae coMHeHWst nnm

npW BO3HUKHOBEHUM He OMUCaHHbIX 34eCb

HewvcripaBHOCTeN cnepyeT obpaluaTtbcs B

YNOSTHOMOYEHHYH0 CNyx6y cepBUCHOTO 06CNyXNBaHMUS.

CseTtoauon 6bicTpo muraeT B TedeHue 30 ¢

AKKYMYnSITOpHBIV Grok neperpert.

® [lpepBatb paboTy U AaTb YCTPOUCTBY U
aKKyMynsTopHOMY 6roKy OCTbITb.

CBeToanopA 6GbICTPO MUraeT NATbL pa3 noapsA

AKKYMYNSiITOPHBbI 610K He pacnosHaH.

® BbiHYTb aKKyMynATOPHbIN 6GMOK 1 BCTaBUTbL €ro
obpaTHO B KpenneHve Ha yCTponCTBe.

AKKYMYNSiITOPHBbI 610K HEO6X0ANMO 3apAauUTb.

® 3apaanTb akKyMynsiTOpHbIA 61Ok (CM. MHCTPYKLMK
No 3KCMNnyaTaunm N MHCTPYKLMW MO TEXHWKE
6e30nacHOCTM Anst akkyMynsiTopHoro 6rnoka u
3apsaHOro YCTPOWCTBa).

YcTponicTBO He paboTaeT

AKKYMYNSITOPHBbI BII0K YCTaHOBINEH B YCTPOWCTBE

HenpaBuIbHO.

® BcTaBuTb akkyMynsiTOpHbI GOk B kpenneHve
akKymynsTopHoro 6rioka Ha ycTpoicTee Ao
dukcauun.

CrWLLKOM HWU3KUI YpOBEHb 3apsiAa akKyMynsaTOPHOro

6roka.

® 3apagnTb akKyMynsiTOpHbIA 6nok, cM. rmasy
Bapsidka akkymynssmopHoeo brioka.

AKKYMYNSITOPHBbIV 610K Unu 3apsiiHoe YCTPOMCTBO

HewncnpasHo.

® 3aMeHUTb akKyMYNATOPHbIN GNok unu 3apsgHoe
YCTPOWNCTBO, CM. rmasy Mcronb3oeaHue rno
Ha3Ha4yeHU!o.

YcTpoicTBO He cobupaet rpsasb

B Gake ans 4ncTou Boabl HET BOAbI.

® [lonuTb Bogy B 6ak ANs YNCTOW BOAbI, CM. rNaBy
[HonusaHue morowel xudkocmu.

Bak Ans 4icTon Boabl yCTaHOBMEH B YCTPONCTBE

HenpaBuIbHO.

® BcraBuTb 6ak Ans YACTO BoAbI, YTOObI OH HAAEXHO
6bIn 3adhMKCUpOBaH B yCTPOUCTBE.

Bak ans rps3Hol BoAbl OTCYTCTBYET, €0 HEBO3MOXHO

BCTaBUTb B YCTPOMCTBO MITN OH 3acTpsin.

® [locTaBuTb YCTPOMCTBO Ha non. B3saTte 6ak ans
rpsSI3HON BOAbI 3@ NOTalHY0 PyYKy ¥ BCTaBUTb €10 B
HanpaBnsoLLyto BUGPALIMOHHON FONOBKK.

dunbTp AN BONOC OTCYTCTBYET UNW HENPaBUbHO

YCTaHOBIIEH B YCTPOWCTBE.

® [lpaBunbHO BCTaBUTL UNLTP A4S BONOC B
YCTPONCTBO.

Banvk 3arpsi3HeH Unm M3HOLLIEH.

® OyncTuTb Banuk, cM. masy Oyucmka eanuka, unm
3aMEHUTb €ro.

Banuk cnuwkom cyxon

Banvk HegoctaToyHO yBNaXHeH.

® YBRaxHUTb Banuk, cM. rmaey Hayvano pabomesi.

HeynoBneTBopuTenbHbIN pe3ynsTaT yoopku

Banvk He 6b1n nocTpaH nepes nepebiM

MCnonb3oBaHNEM.

® [locTupaTb Banvk B CTMpanbHOWM MalunHe npu
Temnepatype 60 °C.

Banuk 3arpsisHeH.

® OuucTuTth Banwuk, cMm. rmasy Oyucmka earnuka.

Banvk HegoctaToyHO yBNaXHeH.

® YBnaxHWTb Banuk, cM. maey Hayano pabomesl.

Mcnonb3yeTca HenpaBuiibHOE MOOLLEe CPEACTBO N

HenpaBuIbHas AO3MPOBKa.

® llcnonb3oBaTb TONMbKO MOLLME CpeacTBa
KARCHER 1 cneauTb 3a NpaBunbHOI JO3MPOBKOIA.

Ha nony np1cyTcTBYIOT OCTaTKM MOCTOPOHHMX MOIOLLIX

cpeacTs.

® TuaTenbHO O4YUCTUTL BariMK OT OCTaTKOB MOKOLLLEro
cpeacTsa.

® Heckonbko pas NoMbITb MO C MOMOLLbLIO
YCTPOWCTBA M YACTOrO Banuka 6e3 Ucnornb3oBaHus
MoloLLIero cpeacTBa.
OcTaTky YUCTSLLErO CPEACTBA Ha MOMy yaansoTces.

BoponornolieHne He onTUMarnibHoe

dunbTp ANa BONOC YCTaHOBMEH B YCTPOWCTBE

HenpaBuIIbHO.

@ [lpaBunbHO BCTaBUTL OUNLTP A4S BONOC B
YCTPOWCTBO.

Banuk nsHowueH.

® 3ameHWTb BasnuK.

YcTpoircTBO nNponyckaeT rpsisHylo Boay

Bak ans rpsazHomn Boabl NOMHbLINA.

® Cpasy onopoxHuTb 6ak Ans rpsis3Ho BoAbl, CM.
rnaBy OmnopoxHeHue 6aka Onsi 2psi3Holl 800kbI.

Bak ans rpsa3Homn Boabl yCTaHOBIEH B YyCTPONCTBE

HenpaBuIIbHO.

® [lpaBunbHO BCTaBUTb Bak Ansi rpsizHon Boab! B
ycTponcTBo. bak ansi rps3Hon Bogbl AOMKeH 6biTh
Ha[eXXHO 3aMKCMPOBaH B YCTPOWCTBE.

dunbTp ANa BONOC YCTaHOBMEH B YCTPOWCTBE

HemnpaBuIIbHO.

® [lpaBunbHO BCTaBUTL OUNLTP A4S BONOC B
YCTPOWCTBO.

Bak ans rpsasHon Boabl NOBPEXAEH.

® OGpaTUTbCs B aBTOPU3OBAHHYH CEPBUCHYHO
cnyxoy.

YCTpOMCTBO LiennsieTcs 3a Wbl NpU

Ucnonb3oBaHUMU

BbicTynbl Ha HWXHeN cTopoHe Baka Ans rpsasHol BoAbl

NOBPEXAEHbI UMM U3HOLLIEHBI.

® OGpaTUTbCs B aBTOPU3OBAHHYH CEPBUCHYHO
cnyxoy.
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AneKTpuyeckoe NoAKNoYeHNE

HanpspkeHue \% 3,6-3,7
CTeneHb 3aLunTbl IPX4
Knacc 3awmTbl ycTponcTea 1]
HomuHanbHas MOLHOCTL w 28
ycTponcTea

HomwuHanbHoe HanpsbkeHne \% 3,6-3,7
akkymynstopa

Makc. Bpemsi paboTbl ¢ min 20
NOSTHOCTbIO 3aPsXKEHHBIM

akkymynstopom (2,5 A-y)

3anpaBoyHbIN 06bEM

O6bem Gaka onst YMCTow BoabI ml 200
O6bem Gaka gns rpsisHon Bogbl  ml 100
Pa3mepbl n Bec

Macca (6e3 npuHagnexHocten n kg 2,2
MOMOLLIMX XUOKOCTEN)

OnuHa mm 220
LLnpuHa mm 240
Beicota mm 1220

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX
N3MEHEHWN.
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BukopucTtaHHs 3a NpU3Ha4YeHHAM

BukopucToBy#iTe NpUCTpii nuile 3 akyMynsiTOPHUMHA
6r1okamu Ta 3apsAHNMM NPUCTPOAMI CUCTEMM
KARCHER Battery Power 4 B.

BianoBigHi akymynsTopHi 6rnoku
BP 4V )
nosHaveHi cumsonom BP 4 B.

3apsigkaTti akyMynsaTopHuii 6nok
TifbKW 3@ [OMNOMOrOi0 AONYLLEHNX A0
3apsimkaHHs 3apsgHUX MPUCTPOTB.

MonomuiiHa MalumMHa NpusHaveHa BUKITIOYHO ANst
OYMLLEHHS TiNbKN BOAOCTINKMX TBEPAMX NiANOroBUX
NOKPUTTIB Y AOMALUHbOMY rOCMoAapCTBi.

He ouuwyBaTi 4yTnuBi O BOAM NOKPUTTS K,
Hanpuknag, HeobpobneHi KOPKOBI MiANOrK, OCKiNbKN
MOXX€e MPOCOYUTUCH BOJIOra i NOLLKOAWUTW Nignory.

MpucTpin nigxoanTb Ana ounweHHs MNBX, niHoneymy,
NINTKKU, KaM'sIHUX NOBEPXOHb, BOLLEHOTO i 06pobneHoro
ONMBOIO NapKeTy, NamMiHaTy, a TaKoX YCiX He YyTnMBuX
[0 BOAM NiONOroBMX NOKPUTTIB.

OxopoHa goBkinns

&y [MakyBanbHi maTtepiany npuaatHi 4O BTOPUHHOT
nepepobku. YnakoBky HeobXxigHO yTunisyBaTtu
6e3 wkoam Ans JoBKinns.

EnekTpuyHi Ta eneKTPoHHI NPUCTPOI MiCTATb

UiHHI MaTepianu, siki npuaaTHi 4O BTOPUHHOT
mmm 1€PEPOGKY, | HACTO KOMNOHEHTW, AK-OT baTapei,

aKyMynsiTopu Yy MacTuno, siki y pasi
HenpaBuWIIbHOTO NOBOKEHHSI 3 HUMMK abo
HenpaBuIbHOT yTUNi3auii MOXyTb CTBOPUTM NOTEHLINHY
Hebesneky Ans 300pOB'A NoAWMHU Ta AoBkKinns. OgHak
Lii KOMMOHEHTN HeoOXiaHI ANst HanexHoT ekcnnyaTauii
npucTpoto. MNpucTpoi, No3Ha4YeHi LM CUMBOOM,
3ab0pOHSIETLCA YTUMI3yBaTN pa3oM i3 NobyToBUM
CMITTSIM.

BkasiBku wopno komnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BigOMOCTi NP0 KOMMOHEHTV HaBeAeHi Ha
cawnti: www.kaercher.de/REACH

Mpunapana Ta 3anacHi getani

Cnip BYKOPUCTOBYBATY NULLE OpuriHanbHe npunaaas
Ta OpuriHanbHi 3anacHi YaCcTWHW, TOMY LLO CamMe BOHU
rapaHTytoTb 6e3neyHy Ta 6e3nepebintHy ekcnnyaradito
npucTpoto.

IHbopmaList Woao npunaaasa Ta 3anacHMX YacTuH
MiCTUTbCA Ha canTti www.kaercher.com.

KoMnnekT noctaBku

KomnnekTauis npuctpoto 3a3HayeHa Ha ynakosui. Mig
yac po3arnakyBaHHS1 NPUCTPOLO NEPEBIPUTH
KoMnnekTauito. Y pasi Hectadi npunagas abo
YLWKOMKXEHb, OTPUMAHUX Nif Yac TPaHCNOPTYBaHHS,
cnif NoBIAOMMTY NPO Lie TOProBenbHil opraHisauii, sika
npogana npucTpin.

Y KOXHIl kpaiHi AiloTb BiANOBIAHI rapaHTiiiHi ymoBM,
BCTaHOBJIIEHI YNOBHOBaXXEHOI OpraHisauieto 36yTy
HaLLoi NpoayKLii B L kpaiHi. MoxnuBsi HecnpaBHOCTI
NPUCTPOIO NPOTArOM rapaHTiHOro CTPOKY MW YCyBaeMO
6e3KOLUTOBHO, SIKLLO NMPUYMHA HECMIPABHOCTI MoOnsirae B
nedekrax matepianis abo Bupo6Hu4omy 6paky. Y pasi
BVHWKHEHHS NPETEH3il NPOTSAroM rapaHTiInHOTO CTPOKY
NpoxaHHsI 3BEpPTaTUCS, Maloun npu cobi Yek nNpo
NOKYTKyY, A0 TOProBesibHOI opraHisadii, Lo npoaana
npoaykT, abo [0 HanbNK4oi YNOBHOBaXEHOI Cryx6un
CepBiCHOro 06CnyroByBaHHSI.

(Aopecu auB. Ha 3BOPOTI)

Bka3iBKM 3 TexHikun 6e3neku

Mepen nepLuMM BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOLO Chif,
03HaNOMUTUCS 3 LMK BKa3iBKaMK 3 TEXHIKK Gesneku,
Lielo opuriHanbHOLo IHCTPYKLUieto 3 ekcnnyaTadii,
BKasiBkaMu 3 TEXHiKK 6e3neku, Lo AoAaTLCS A0
aKyMynsiTopHoro 6rnoka, a Takox i3 opuriHanbHo0
iHCTpyKUi€eto 3 ekcnnyarauii akymynsitopHoro 6noka n
CcTaHA4apTHOro 3apaaHoro npucTpoto. [iatu signosigHo
[0 Hux. [lokymeHTu 36epiratv Ans noganbLoro
KOpUCTyBaHHS1 abo Ans HAaCcTYNHOro BacHWKa.

Pasom i3 BkasiBkamu B L iIHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTtauii
Cnif BpaxoByBaTW 3ararnbHi 3aKOHOAABYi NONOXEHHS!
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